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€3 Bluetooth Speaker

Copyright 2021 SOWO Inc. Al ights reserved. @ @ @
Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG. Inc.
Compatible with Android and Apple. "Android" is a trademark of Google Inc. "Apple” is a trademark of Apple Inc. FCCID: 2BD06-S08

Tech Specs

Frequency Response: 20Hz-20KHz

Sou nd ave Ma e o 3 C BIUGtOOth(-(}" Version: V5.3
vv g 533 Transducer. 43mm/4Q

Signal-to-Noise Ratio: > 84dB
Battery Type: 3.7V 1500mAh

Battery Charging Time: 2.5 hours

Music Playtime: 10 Hours(VERIES BY VOLUME LEVEL AND AUDIO CONTENT).
Wireless Transmission Distance: Up to 39 ft (12M)

Charging: DC 5V 2A

Dimension(W x D x H): 120mm(L)*70mm(W)*45mm(T)

Weight: 200g

Waterproof Grade: IP67

P R O D U CT l N STR U CTI o N M AN U AL " To extend battery Kife, fully charge at least once every 3 months. Battery life will vary according to usage pattems and environmental conditions.

s Do not expose the SOWO product to liquids without removing all cable connections and closing the cap tightly. Do not expose the SOWO product
produkt bedienungsanleitung / mode d'emploi du produit / manuale di istruzioni del prodotto to water while charging. It may cause permanent damage to the speaker or product, and to the power source.
manual de instrucciones del productot / PYKOBOACTBO MO 3KCNAYATALUW U3AENNA '

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

For all the products:

1.Read and follow these instructions,

2.Keep these instructions.

3.Heed all warmnings.

4.Follow dlinstructions.

5.Do not block any ventilation openings.Install this product according to the instructions.

6.Do not install this product near any heat sources such as radiators, heat recorders, or other heat generating devices (including amplifiers).

7.Do not defeat the safety purpose of the polarised or grounding plug. A polarised plug has two blades with one wider than the other, A grounding
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong provided for your safety. If the plug does not fit into your outlet,
consult an electrician to replace the outdated outlet,

8.Protect the power cord from being stepped on or pinched, especially at plugs, receptacles and the point where they exit from the device.

9.Use only attachments/accessories specified by the manufacturer,

10.Unplug this device during lighting storms or when not used for long periods of time,

11.To disconnect this device from the AC mains completely, disconnect the power supply card plug into the AC receptacle.

12.The mains plug of the power supply cord shall remain readily operable.

; 13.Do not expose batteries to excessive heat such as sunlightfire or the like.

PRODUCT INSTRUETICIENIL ‘ [ ‘ 14.This device is intended to be used only with the power supply and/or charging cable provided by the manufacturer.
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FCC Requirement:

ON/OFF Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance may void the user’s authority to operate the device.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the folowing two conditions:
(1) This device shall not cause harmful interference.
(2) This device shall accept any interference received, including interference that may cause undesired operation,
Note: This equipment has been tested and found to meet the imits for a Class B digital device.Pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructionsmay cause harmful interference with radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation, If this equipment does cause harmful
. interference with radio or television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to attempt to
Charge port correct the interference by one or more of the following measures.,

> - Reorient or relocate the receiving antenna,
- Increase separation between equipment and receiver,
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.,
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Bluetooth

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance Ocm between the radiator and your body.

Technische Daten

Bluetooth@ Version V5.3
Wandler. 43mmi4Q
Frequenzbereich: 80HZ-20KHZ
Coverless and fully Signal-Rausch-Verhltnis: > 84dB
Wela oo deeign Akkutyp 3.7V 1500mAh
Ladezeit: 2.5 Stunden
Musikwiedergabezeit: 10 Stunden (abhangig von der Lautstarke und dem Audio-Inhalt).
Bluetooth-Ubertragungsentfemung: Bis zu 12m (39 ft)
Aufladung: DC5V2A
MalRe (Bx T x H): 120mm(L)*70mm(W)*45mm(T)
Gewicht: 200g
Wasserdicht: P67

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlingern, laden Sie ihn mindestens einmal alle 3 Monate volistandig auf. Die Lebensdauer der Batterie hangt
von den Nutzungsmustern und den Umgebungsbedingungen ab.

Setzen Sie das SOWO-Produkt keinen Fliissigkeiten aus, ohne alle Kabelverbindungen zu entfernen und den Deckel fest zu verschlieRen. Setzen
Sie das SOWO-Produkt wahrend des Aufladens keinem Wasser aus. Dies kann zu dauerhaften Schaden am Lautsprecher oder Produkt und an
der Stromquelle flihren,

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN:
NOTES: ANMERKUNGEN: Fir lle Procte:

1.Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen.
® - 2.bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Long press 2 seconds (325 2 Sekunden lang driicken 3 beachten Sie alle Warmnhinweise
4.alle Anweisungen befolgen.
Green light is flashing o e o Griines Licht blinkt 5.Blockieren Sie keine Liiftungsffnungen und installieren Sie das Gerét gemiR den Anweisungen.
B.Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie HeizkGrpern, Heizstrahlern oder anderen warme Erzeugenden Geraten
(einschliefilich Verstarkern).
7.Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des pdarisierten oder geerdeten Steckers. Ein gepolter Stecker hat zwei Stifte, von denen einer breiter
ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei Klingen und einen dritten Erdungszapfen. Die breite Klinge oder der dritte Zinken dienen Ihrer
Sicherheit. Wenn der Stecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Hektriker, um die veraltete Steckdose zu ersetzen.
8.Schiitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es einklemmt, insbesondere an Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es
Press 2 times (32X  2Maldriicken aus dem Gerit austritt
9.Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Zubehdrteile.
Orange |ight IS always on o000 Oranges Licht leuchtet immer 10.Ziehen Sie den Stecker des Geréts bei Gewitter oder bei lingerer Nichtbenutzung.
11.Um das Gerét vollstandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie den Stecker des Netzteils aus der Steckdose.
Orange light blinks o ® o  Oranges Licht blinkt 12.Der Netzstecker des Stromversorgungskabels muss leicht zuganglich bleiben. » _
13.Setzen Sie die Batterien nicht tibermaRiger Hitze wie Sonnenlicht, Feuer oder dhnlichem aus. 14. Dieses Gerat darf nur mit dem vom Hersteller
gebeferten Netztell und/oder Ladekabel verwendet werden.

Green light always on & o Griines Licht leuchtet immer

Press once {T}]X Einmal driicken

Spécifications techniques
luetooth@ Version V5.3
NOTES: ST

Transducteur:

Réponse en fréquence: 80HZ-20KHZ

Rapport Signal/bruit: > 84dB
Appuyer longuement pendant 2 secondes Premere a lungo per 2 secondi Type de batterie: 3.7V 1500mAh

Temps de Charge: 2.5 heures

La luce verde lampeggia 0o @O0 La luce verde lampeggia
P€ag Peag Temps de lecture de musique: 10 Heures (selon le niveau de volume et le contenu audio).

La lumiére verte est toujours allumée Luce verde sempre accesa Distance de transmission sans fil Jusqu'a 12 m (39 ft)
Chargement: DC5V2A

Appuyer une fois Premere una volta Dimension(L x P x H): 120mm(L)*70mm(W)*45mm(T)
Poids: 200g
Degré d'étanchéité: P67

Appuyer 2 fois Premere 2 volte

La lumiére orange reste allumée Luce arancione sempre accesa Pour prolonger la durée de vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une fois tous les trois mois. La durée de vie de la batterie varie en

. . . . fonction des habitudes d'utilisation et des conditions environnementales.
La lumiére orange clignote o @ o Laluce arancione lampeggia N'exposez pas le produit SOWO a des liquides sans avoir retiré toutes les connexions de cable et fermé le capuchon hermétiquement. N'exposez
pas le produit SOWO a l'eau lorsqu'il est en charge. Cela pourrait endommager de fagon permanente le haut-pareur ou le produit, ainsi que la
source d'alimentation,

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES :
NOTAS Pour tous les produits :

1lJisez et suivez ces instructions.
® 7 2.conserver ces instructions.
C? 28 Pulsacion Iarga 2 segundos ,D.ﬂMTEﬂbHOE HaXaTue B TeyeHue 2 CekyH 3.tenez compte de tous les avertissements.
4.suivre toutes les instructions.
O ® 0@ La luz verde parpadea 0 3eneHbin CBeT MUraeTt 5.n'obstruez pas les ouvertures de ventilation et installez ce produit conformément aux instructions.
6.n'installez pas ce produit a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs, des enregistreurs de chaleur ou d'autres dispositifs
x ; Y genérant de la chaleur (y compnis des amplificateurs).
$ o Luz verde ol encendida 3e/IeHbIV CBET FOPUT NOCTORHHO 7.ne pas contourner fobjectif de sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de mise a la terre. Une fiche polarisée possede deux lames dont I'une
est plus large que lautre. Une fiche de mise a la terre a deux lames et une troisieme broche de mise a la terre. La lame la plus large ou la troisieme
broche sont destinées a assurer votre sécurité. Sila fiche ne s'adapte pas a votre prise de courant, consultez un électricien pour remplacer la prise
de courant obsoléte.
C?" 2X Pulsar 2 veces HaxmuTe 2 pasa 8.Protégez ke cordon d'alimentation contre les piétinements et les pincements, en particulier au niveau des fiches, des prises et du point de sortie
de l'appareil.
Luz naranja siempre encendida OpaHXxeBbI UHAUKATOP FOPUT NOCTOSAHHO 9.n'utilisez que les accessoires spécifiés par le fabricant.
10.débrancher cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé durant de longues périodes.
La luz naran ja parpadea o ik OpaHXeBbii CBET MUraeT 11.Pour déconnecter complétement cet appareil d‘u secteur, débrgnchez la fiche de la carte d'alimentation dans la prise secteur.
12.1a fiche du cordon d'alimentation doit rester facilement accessible.
13.n'exposez pas les piles a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).
14.Cet appareil est destiné a étre utlisé uniquement avec le cable d'alimentation et/ou de chargement foumi par le fabricant.

@1X Pulse una vez HaxmuTe oaunH pa3s

y

-

Specifiche tecniche

Bluetooth@ Versione V5.3
Trasduttore; 43mm/4Q

Risposta in frequenza: 80HZ-20KHZ
Rapporto segnale/rumore: > 84dB

Tipo di battena: 3.7V 1500mAh
Tempo di ricarica: 2.5 ore

Tempo di riproduzione della musica: 10 Ore(in base al livello di volume e al contenuto audio).

Distanza di trasmissione wireless: fino a 12M (39 piedi)
Ricarica: DC 5V 2A

Dimensioni (L x P x A): 120mm(L)*70mm(W)*45mm(T)
Peso: 200g
Grado di Impermeabilita: IP67

Per prolungare la durata della batteria, caricarla completamente almeno una volta ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda delle
modalita di utilizzo e delle condizioni ambientali.

Non esporre il prodotto SOWO a liquidi senza aver rimosso tutti i collegamenti dei cavi e aver chiuso bene il tappo. Non esporre il prodotto SOWO
allacqua durante la ricarica. Cio potrebbe causare danni permanenti al diffusore o al prodotto e alla fonte di alimentazione.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

Per tutti i prodotti:

1.Leggere e sequire queste istruzioni.

2.Conservare queste istruzioni.

3.Sequire tutte le avvertenze.

4.Sequire tutte le istruzioni.

5.Non ostruire ke aperture di ventilazione.Installare il prodotto secondo le istruzioni.

6.Non installare il prodotto vicino a fonti di calore come radiatori, registratori di calore o altri dispositivi che generano calore (compresi gli amplifica-
ton).

7.Non vanificare lo scopo di sicurezza della spina polarizzata o con messa a terra. Una spina polarizzata ha due lame, una piti larga delaltra. Una
spina con messa a terra ha duelame e un terzo polo di messa a terra. La lama larga o il terzo polo sono previsti per la vostra sicurezza. Se la spina
non si adatta alla presa di comrente, consultare un elettricista per sostituire la presa obsoleta.

8.Proteggere il cavo di alimentazione da calpestio o schiacciamento, soprattutto in comrispondenza delle spine, delle prese e del punto di uscita dal
dispositivo.

9.Utilizzare solo accessori specificati dal produttore.

10.Scollegare Fapparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

11.Per scollegare completamente il dispositivo dalla rete elettrica, scollegare la spina della scheda di alimentazione dalla presa di corrente.

12.La spina di rete de cavo di alimentazione deve imanere faclmente utilizzabile.

13.Non espoire le batterie a calore eccessivo, come la luce del sole, il fuoco o simill.

14.Questo dispositivo deve essere utilizzato solo con lalmentatore /o il cavo di ricarica forniti dal produttore.

Especificaciones técnicas

Bluetooth@ Version V5.3

Transductor: 43mm/4Q
Respuesta de frecuencia: 80HZ-20KHZ
Relacion senal/ruido: > 84dB

Tipo de Bateria: 3.7V 1500mAh
Tiempo de carga de la bateria: 2.5 horas

Tiempo de reproduccion de musica: 10 horas (VARIA SEGUN EL NIVEL DE VOLUMEN Y EL CONTENIDO DE AUDIO).

Distancia de transmision inalambrica: hasta 12 m (39 pies)

Cargando: DC S5V 2A

Dimensiones (A x A x P): 120mm(L)* 70mm(W)*45mm(T)
Peso: 200g

Grado de Impermeabilidad : IP67

Para prolongar la vida util de la bateria, carguela completamente al menos una vez cada 3 meses, La duracion de la bateria variara segun los
patrones de uso y las condiciones ambientales.

No exponga el producto SOWO a kiquidos sin quitar todas las conexiones de cables y cerrar bien la tapa. No exponga el producto SOWO al agua
durante la carga,. Puede causar dainos permanentes al altavoz o al producto, asi como a la fuente de alimentacion.

SAERATEEIRSTARHENE ANDIS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES:

Para todos los productos:

1.Leay siga estas instrucciones,

2.Conserve estas instrucciones.

3.Preste atencion a todas las advertencias.

4.Siga todas las instrucciones.

5.No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instale este producto de acuerdo con las instrucciones.

6.No instale este producto cerca de fuentes de cabor tales como radiadores, registradores de calor u otros dispositivos generadores de calor
(incluyendo amplificadores).

7.No anule el propésito de sequridad del enchufe polarizado o con toma de tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mas ancha quela
otra. Un enchufe con toma de tierra tiene dos clavijas y una tercera, La clavija ancha o la tercera clavija estan previstas para su seguridad. Sid
enchufe no encaja en su toma de corriente, consulte a un electricista para que sustituya la toma obsoleta.

8.Proteja el cable de dimentacion para evitar que sea pisado o pellizcado, especialmente en los enchufes, receptaculos y el punto donde salen del
aparato.

9.Utllice inicamente los accesorios especificados por € fabricante,

10.Desenchufe este aparato durante las tormentas de luz o cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo.

11.Para desconectar completamente este aparato de la red eléctrica, desenchufe la clavija dela tarjeta de alimentacion en el receptaculo de CA.
12.La clavija de red del cable de alimentacion debera permanecer facilmente operable.

13.No exponga las pilas a un calor excesivo, como laluz solar, el fuego o similares,

14,Este dispositivo esta destinado a ser utiizado unicamente con la fuente de alimentacion y/o el cable de carga suministrados por el fabricante,

TeXxHUYecKue XapaKTepUCTUKH

Bluetooth@ Bepcus V5.3

Mpeobpa3soBarens 43 mm/4Q)

YacToTHan xapakTepucTuIka: 80 Mu=-20KMy

OTHOwWeHue curHan/Wwym > 84 nb

Tun akkymynstopa: 3,7 B 1500 mAY
Bpemsa 3apaaxu akkyMynaTopa: 2.5 vyaca

Bpema BOCpOU3BEAeHNA My3bIKK; 10 Yacoe (3aBUCUT OT YPOBHSA MPOMKOCTK W COAEPXaHWUs ayamocur{ana).

Z 2 : Paccrosnue GecnposoaHoin nepepayn: | Oo 12 m (39 dyros)
i ¢ LM IE il " 3apsaKa; DC 5B 2A
: Paamepb (8 X w X r); 120mm(L)*70mm(W)*45mm(T)
Bec: 200g
Knacc BoaoHenpoHuuaemMocTu: 1P67

YTobb! NpoaUTL CPOK CyxObl BaTapen, NONHOCTLIO 3apsKaiiTe ee He pexe OAHOro pa3a B 3 Mecsua. Cpok cnyxOel BaTtapen 3aBucuT OT
PeXu1Ma UCMOoNL30BaHUA Y YCNOBUN OKPYXaHOLLIE cpeabl.

He noagsepraite ycTporucTeo SOWO 803 4eMCTBHHO WMAKOCTEW, He OTCOeAMHUE BCe KabenbHble CoeiMHEHUA U He 3aKPbIB MNIOTHO KPbILLKY. He
nogeepraure ycTpoicTeo SOWO Bo34eHCTEMIO BOAbI BO BPEMS 3apAAKW. 3TO MOXET NPUBECTH K HeoDpaTUMOMY NOBPEXASHUIO ANHAMUKA
WM YCTPOMCTBA, @ TAKXKe UCTOUHUKA NUTaHUA.

BAXXHbIE YKA3AHUA NO BE3OINACHOCTM:

J[ns Bcex uagenu;

1.MNpoyTuTte n cneaywTe AaHHbIM MHCTPRYKLMAM.

2.XpPaHUTE 3TV UHCTPYKLMK.

3.CobniopaiTe BCE NPEeAYNPEXAEHWS.

4.cnenyvTe BCem MHCTPYKLMSIM.,

5.He nepexpbiBalTe BEHTWIRLMOHHbIE OTBEPCTUA. YCTaHABNMBANTE U31ENWe B COOTBETCTBUM C MHCTPRYKLIMAMM,

6.He ycTraHaBnmBanTe yCTPOUCTBO BONM3WU UCTONHUKOB TENVIA, TAKMX KaK PaauaTtopbl, Tennosble MarHuTohoHb! Unn Apyrve yCTpocTaa,
BbIAENAIOLME TENNO (BKIIKOYAA YCUNMTENN).

7.He HapywaiTe HasHaYeHWe NONAPU30BAHHOM MM 3a3eMNSIoLLIEN BUNKK. MonspusoBaHHan BUNKa UMeeT fBa Nessus, 0AHO U3 KOTOPbIX
wupe apyroro. Buwika ¢ 3a3emneHreM MMEET OBa NE3BWA W TPETWIA 3a3eMNsIoWMA Wbipb. LUMpokoe nessue wim TpeTwn WTbipb
npeaHasHaqeHbl ans obecneyenns Bawen GesonacHocTy. ECnv BUNKa He NOAXOAMT K BalLe# PO3ETKe, 0BPaTTECh K aNeKTPUKY ANA 3aMeHbl
YCTapeBLUen PO3ETKN.

8.BeperviTe ceTesoN LWHYP OT HACTUNAHWA UNK 3alEeMNIeHUs, 0COBEHHD B MECTaX COeANHEHNA C BUNKOW, POSETKOW U B MECTE BbIX0OAa U3
YCTPOWUCTBA,

9.Mcnonb3ayitTe TONbKO T HacaaKW/akCeccyapbl, KOTOPbIE YKa3aHb! NPOU3BOAUTENEM.

10.Bbikno4anTe YCTPOMCTBO M3 PO3ETKU BO BPEMSA MPO3bI WK EC/M OHO HE UCTIONB3YETCH B TEYEHUE ANUTENBHOMO BPEMEHH.,

11405 NOAHOIo OTK/MO4EHUA YCTPONCTBA OT CETU NEPEMEHHON TOKA OTCOSAMHUTE BUAKY NNATh! NUTaHWA OT PO3ETKM.

12.Bunka ceTeBoro WwHypa A0/KHa OCTaBaTLCA NErKOAOCTYNHON,

13.He nogsepraitTe 6atapey BO3ASUCTBMIO HPE3MEPHOIO TENNA, HaNPUMEP, CONHEYHOrO CBETA, OMHSA U T.N.

14.[laHHoe YCTPOMCTBO NpeaHasHaveHo an1s UCNoNb30BaHUA TONLKO C BNOKOM NUTaHMA W/unu 3apsaHbiM Kabenem, nocTasnsembiMu
Npov3BoAUTENEM.






